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Questions ordinaires

Einfache Anfrage Giinter
vom 11. Mérz 1981 (81.620)

Napfregion. Rapier-Ausbildungsanlage
Rapier. Installations d’instruction dans e Napf

Einfache Anfrage Scharli
vom 19. Marz 1981 (81.657)

Rapier-Ubungspliatze. Umweltbelastung

Terrains d’exercice pour le Rapier. Atteintes a I’environ-
nement

Einfache Anfrage Glnter

Das EMD plant eine Rapier-Ausbildungsanlage im Gebiet
Eriswil-Ahorn (Napfgebiet). Dass bei einer solchen Anlage
mit grossen Larmauswirkungen infolge der vielen Ubungs-
flige zu rechnen ist, dirfte unbestritten sein.

In der Regionalplanung wurde das Gebiet Eriswil-Ahorn als
Erholungsgebiet eingetragen, eine Funktion, die es im Inter-
esse der ganzen Region Oberaargau bestens erfiillen kann
und bisher auch erfillt hat. Es ist deshalb mehr-als nur
begreifliich, wenn sich die Gemeindebehdrden und die
Bevdlkerung von Eriswil entschieden gegen die geplante
militéarische Anlage ausgesprochen haben, obwoh! die dor-
tige Bevdlkerung sonst eher als militarfreundlich bezeichnet
werden kann. :

Die betroffene Region empfindet sich — spatestens seit der
Aufhebung der Bahnverbindung nach Eriswil - als benach-
teiligt. Durch eine militdrische Anlage, die nur Nachteile und
keine Vorteile bringt, durfte dieses Gefiihl verstarkt werden.
Ich bitte deshalb den Bundesrat um die Beantwortung der
folgenden Fragen:

1. Wie beurteilt der Bundesrat die Larmbelastigung durch
die geplante Anlage, insbesondere auch bezlglich der
Erholungsfunktion des Napfgebietes, aber auch bezuglich
der Landwirtschaft, die auf die Benlitzung von Pferden und
das Weidenlassen des Viehs angewiesen ist?

2. Welche Alternativen zum Standort Eriswil-Ahorn wu_fden
geproft?

3. Welches waren die Griinde, die zur Wah! des geplanten
Standortes fuhrten?

4. Wie sieht der Bundesrat den Konflikt zwischen der
Regionalplanung und der militarischen Planung des Bun-
des?

5. Beflrchtet der Bundesrat nicht auch, dass der Bau der
geplanten Anlage in dieser ohnehin benachteiligten Region
Anlass zu Spannungen zwischen Militar und Bevdlkerung
sein kdnnte?

6. Ist der Bundesrat bereit, andere mogliche Standorte zu
prifen, um zu einer einigermassen vertretbaren Lésung zu
kommen?

Einfache Anfrage Schérli

Um die Diskussion (iber den Rapier-Ubungsplatz am Napf
wieder zu versachlichen und die umliegende Bevdlkerung
zu beruhigen, ersuche ich den Bundesrat, folgende Fragen
zu beantworten:

1. Ist es bei der Rapier-Fliegerabwehrlenkwaffe méglich,
den Anflug von Flugzeugen ausbildungsgerecht zu simulie-
ren, d. h. einen Richtplatz mit weniger effektiven Flugstun-
den zu belasten als dies geplant ist?

2. Ist im Rahmen der Rapier-Ausbildung fiir die Piloten
unserer Flugwaffe gleichzeitig eine taktische Flugschulung
verbunden, wonach die Piloten versuchen sollen, die
Rapier-Stellung mdéglichst lange im Radarschatten, d. h. im
Tiefflug, anzufliegen?

Wenn ja, kdonnte darauf teilweise oder ganz verzichtet wer-
den?

Antwort des Bundesrates vom 1. Juni 1981

1. Da in der Schweiz keine Schiessplatze fir Fliegerab-
wehrlenkwaffen zur Verfigung stehen, missen flir die Aus-
bildung der Bedienungsmannschaften elektronische Simu-
latoren herangezogen werden. Gleichzeitig mit dem Fiieger-
abwehrlenkwaffensystem Rapier werden deshalb die not-
wendigen Ausbildungssimulatoren beschafft, mit denen
Anflige von Flugzeugen simuliert werden kdnnen. Neben
der Ausbildung an diesen Hilfsmitteln muss aber den Bedie-
nungsmannschaften Gelegenheit gegeben werden, ihr Waf-
fensystem als Ganzes im Gelande einzusetzen und auf tat-
sachliche Ziele zu richten. Auf diese Richtubungen im
Gelande, bei denen Zielflugzeuge eingesetzt werden, kann
im [nteresse einer kriegsgenligenden Ausbildung nicht ver-
zichtet werden.

2. Die fiir die Richtibungen am Waffensystem Rapier not-
wendigen Flugzeugeinsatze dienen nicht gleichzeitig der
Schulung der Piloten. Es werden deshalb nur so viele Flige
durchgefihrt, als fiir die Bedienungsmannschaften der
Lenkwaffensysteme unbedingt notwendig sind. Das Militar-
departement beabsichtigt, fir die Ausbildungsanlage im
Napfgebiet an hochstens 30 Tagen im Jahr Richtflige
durchzufiihren, wobei im Monat an héchstens sechs Tagen
jeweils zwischen 9.00 und 16.00 Uhr geflogen werden soll.
An Samstagen, Sonntagen sowie in den Monaten Juli und
August sollen keine Flige durchgefihrt werden. Die
gesamte tagliche Flugzeit wird drei Stunden nicht Uber-
schreiten. Fur die Flige wird in der Regel ein einzelnes
Flugzeug, in Ausnahmeféiien ein Zweierverband eingesetzt,
und zwar in Héhen von Gber 500 Meter Uber Grund. In eini-
gen wenigen Fallen sind Tieffluge von bis 100 Meter Uber
Grund sowie Filige in der Zeit bis etwa 21.30 Uhr erforder-
lich. Bei allen Fligen werden Wohngebiete nach Méglich-
keit gemieden. Der zu erwartende Fluglarm ist unseres
Erachtens tragbar. Weder die Landwirtschaft noch das
Erholungsgebiet in der betreffenden Region werden
dadurch ernsthaft beeintrachtigt.

3. In einem Umkreis von rund 40 Kilometer um den Waffen-
platz Emmen, wo die Rapier-Ausbildung erfolgt, sind ver-
schiedene mdgliche Standorte fiir den Richtplatz gepruft
worden. Der vorgesehene Standort im Napfgebiet ist aus
verschiedenen Griinden der gunstigste.

4. Fur die in der Ausbildung der Rapier-Bedienungsmann-
schaften unerlasslichen Richtibungen im Gelande ist ein
Ausbildungsplatz erforderlich, der vom Waffenplatz Emmen
aus in jeder Jahreszeit méglichst rasch erreicht werden
kann. Zudem muss der Platz auf einer freien Gelandekuppe
liegen und eine gute Rundsicht aufweisen. Unter Berlck-
sichtigung der zahireichen Auflagen, insbesondere auch
der zivilen und militdrischen Flugsperrzonen, musste der
vorgesehene Standort sidostlich von Eriswil gewahlt wer-
den.

5. Wir glauben nicht, dass die vorgesehene Ausbildungsan-
lage im Widerspruch zu den regionalen Planen des fragli-
chen Gebiets steht. Das Militardepartement beabsichtigt im
Gegenteil, bei der Erstellung der notwendigen Infrastruktur
(Strassen, Parkplatze, Gewasserschutz, Stromerschlies-
sung usw.) den Bedirfnissen von Land- und Forstwirtschaft
sowie den Interessen des Tourismus soweit als mdoglich
entgegenzukommen.

6. Das Misstrauen und die ablehnende Haltung eines Teils
der Bevédlkerung des betroffenen Gebiets beruhen unseres
Erachtens auf ungentigender Information. Wir sind zuver-
sichtlich, dass die traditionell militarfreundliche Bevélkerung
der getroffenen Lésung, wenn sie diese im einzelnen kennt,
Verstandnis entgegenbringen wird.

7. Die in Frage kommenden Alternativstandorte wurden
geprift. Es bietet sich keine bessere Lésung an.



